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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

Maioria dos votos expressos

**[  Processo de cooperagdo (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos

**[I  Processo de cooperacdo (segunda leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢do comum

**%  Parecer favoravel
Maioria dos membros que compéem o Parlamento, excepto nos
casos visados nos artigos 105° 107°, 161° e 300° do Tratado CE e
no artigo 7°do Tratado UE

**#*[  Processo de co-decis@o (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos
***]  Processo de co-decisdo (segunda leitura)

Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢do comum

**#*[II  Processo de co-decisdo (terceira leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar o projecto comum

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta pela
Comissao)

Alteragoes a textos legais

Nas alteracdes do Parlamento, as diferengas sdo assinaladas simultaneamente
a negrito e em itdlico. A utilizagdo de itdalico sem negrito constitui uma
indicagdo destinada aos servigos técnicos e tem por objectivo assinalar
elementos do texto legal que se propde sejam corrigidos, tendo em vista a
elaboracdo do texto final (por exemplo, elementos manifestamente errados
ou lacunas numa dada versdo linguistica). Estas sugestdes de correccao
ficam subordinadas ao aval dos servigos técnicos visados.
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PROJECTO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Conselho que estabelece medidas de conservacio e
de execucio aplicaveis na Area de Regulamentacio da Organizacio das Pescarias do
Noroeste do Atlantico

(COM(2006)0609 — C6-0403/2006 — 2006/0200(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0609)',

— Tendo em conta o artigo 37° do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo
Conselho (C6-0403/2006),

— Tendo em conta o artigo 51° do seu Regimento,
— Tendo em conta o relatério da Comissao das Pescas (A6-0000/2007),
1. Aprova a proposta da Comissdo com as alteracdes nela introduzidas;

2. Convida a Comissao a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n° 2 do
artigo 250° do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da
Comissao;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢ao do Parlamento ao Conselho e a

Comissao.
Texto da Comissao Alteragoes do Parlamento
Alteracao 1
Artigo 4
Exigéncias em matéria de capturas Capturas acessorias mantidas a bordo
acessorias

1. Os navios de pesca ndo podem exercer 1. Os navios de pesca limitam as suas
a pesca dirigida a espécies a que siao capturas acessorias a um mdximo de 2500
aplicaveis limites de capturas acessorias. kg ou 10 % do peso, no caso de esta
Considera-se que é exercida uma pesca ultima quantidade ser a mais elevada, das
! Ainda nio publicada em JO.
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dirigida a uma espécie sempre que em
qualquer lango essa espécie representar a
maior percentagem das capturas em peso.

2. As capturas acessorias das espécies
relativamente as quais ndo tenha sido
fixada qualquer quota pela Comunidade
numa parte da Area de Regulamentacio
da NAFO, efectuadas nessa parte
aquando da pesca dirigida a qualquer
espécie, ndo podem exceder,
relativamente a cada espécie, 2 500 kg ou
10 % do peso de todas as capturas a
bordo, no caso de esta quantidade ser
mais elevada. Todavia, numa parte da
Area de Regulamentacio da NAFO em
que seja proibida a pesca dirigida a certas
espécies ou em que tenha sido esgotada
uma quota “outros”, as capturas
acessorias de cada uma dessas espécies
ndo podem exceder, respectivamente, 1
250 quilogramas ou 5 %.

3. Sempre que as quantidades totais das
espécies sujeitas a limites de capturas
acessorias excederem, em qualquer lanco,
qualquer um dos limites fixados no n° 2,
os navios afastar-se-do imediatamente, no
minimo, 5 milhas maritimas da posicio do
lango anterior. Sempre que as
quantidades totais das espécies sujeitas a
limites de capturas acessorias excederem,
em qualquer lango posterior, esses limites,
os navios voltardo a afastar-se
imediatamente, no minimo, 5 milhas
maritimas da posi¢do do lanco anterior e
ndo regressardo a zona durante um
periodo minimo de quarenta e oito horas.

4. Sempre que a totalidade das capturas
acessorias de todas as espécies presentes
em qualquer lango exceder 5 % do peso
na divisao 3M e 2,5 % do peso na divisao
3L, os navios que pescam camarao drctico
(Pandalus borealis) afastar-se-do
imediatamente, no minimo, 5 milhas
maritimas da posi¢do do lango anterior.

5. As capturas de camardo ndo sao

PE 384.568v01-00 6/24

capturas de cada espécie constante do
Anexo I para a qual ndo tenha sido
atribuida uma quota a Comunidade nessa
divisdo.

2. Nos casos em que exista uma proibicdo
de pesca ou tenha sido integralmente
utilizada a quota "outros', as capturas
acessorias da espécie em causa ndo
podem exceder 1250 kg ou 5 %, no caso
de esta ultima quantidade ser a mais
elevada.

3. As percentagens referidas nos n’s 1 e 2
sdo as percentagens, em peso, de cada
espécie nas capturas totais a bordo. As
capturas de camardo ndo siao
consideradas no cdlculo do nivel de
capturas acessorias de espécies de fundo.
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consideradas no calculo do nivel de
capturas acessorias de espécies de fundo.

(Artigo 31° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 2
Artigo 4 bis
Artigo 4°-A
Capturas acessorias em qualquer lanco de
rede
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1. Sempre que as percentagens de
capturas acessorias em qualquer lanco de
rede superarem as estabelecidas nos n’s 1
e 2 do artigo 4°, os navios devem afastar-
se imediatamente, no minimo, cinco
milhas maritimas da posicio do lango
anterior e manter, durante a totalidade do
lango seguinte, uma distancia minima de
10 milhas maritimas de qualquer posi¢do
do lango anterior. Se, apos se terem
afastado, esses limites de capturas
acessorias forem excedidos no lango
seguinte, os navios devem sair da divisdo
e ndo podem regressar no prazo minimo
de 60 horas.

2. No caso de a totalidade das capturas
acessorias de todas as espécies de fundo
sujeitas a quota exceder, em qualquer
lango, na pesca do camardo 5 % do peso
na divisao 3M ou 2,5 % do peso na
divisdo 3L, os navios devem afastar-se, no
minimo, 10 milhas maritimas da posi¢io
do lanco anterior e manter, durante a
totalidade do lango seguinte, uma
distdncia minima de 10 milhas maritimas
de qualquer posicdo do lango anterior. Se,
apos se terem afastado, esses limites de
capturas acessorias forem excedidos no
lango seguinte, os navios devem sair da
divisdo e ndo podem regressar no prazo
minimo de 60 horas.

3. A percentagem de capturas acessorias
autorizadas em cada lanco é a
percentagem, em peso, de cada espécie
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nas capturas totais a bordo.

(Artigo 32° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

PE 384.568v01-00

Alteragao 3
Artigo 4 ter
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Artigo 4°-B
Pesca dirigida e capturas acessorias

1. Os capitaes dos navios comunitdrios
ndo podem exercer a pesca dirigida a
espécies a que sdo aplicaveis limites de
capturas acessorias. Considera-se que foi
exercida uma pesca dirigida a uma
espécie sempre que em qualquer lango
essa espécie representar a maior
percentagem das capturas, em peso.

2. Contudo, na pesca dirigida a raia com
uma malhagem legal adequada para essa
pescaria, a primeira vez que, num lango,
as capturas de espécies a que sdo
aplicaveis limites de capturas acessorias
constituem a maior percentagem, em
peso, das capturas totais, sdo as mesmas
consideradas capturas acidentais. Nesse
caso, o navio deve deslocar-se
imediatamente para outra posi¢do, em
conformidade com os n’s 1 e 2 do artigo
”-A.

3. Apos uma auséncia de pelo menos 60
horas de uma divisdo, em conformidade
comos n’s 1 e 2 do artigo 4°-A, os
capitdes dos navios comunitdarios devem
efectuar um lango experimental de
duragdo ndo superior a trés horas. Em
derrogacdo do n° 1 do presente artigo, se,
num lango dessa operagio experimental,
as capturas de espécies a que sdo
aplicaveis limites de capturas acessorias
constituirem a maior percentagem, em
peso, das capturas totais, ndo se considera
que se trata de uma pescaria dirigida.
Nesse caso, o navio deve deslocar-se
imediatamente para outra posi¢do, em
conformidade com os n’s 1 e 2 do artigo

PR\652463PT.doc



”-A.

(Artigo 33° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 4
Artigo 5

Na pesca dirigida as espécies de fundo
referidas no Anexo I, € proibida a
utilizacdo de redes de arrasto que tenham
numa das suas partes malhas de dimensdes
inferiores a 130 milimetros. Essa dimensao
pode ser reduzida para um minimo de 60
milimetros no caso da pesca dirigida a pota
do Norte (lllex illecebrosus). Na pesca
dirigida as raias (Rajidae), a malhagem ¢
aumentada para um minimo de 280 mm na
cuada e de 220 mm em todas as outras
partes da rede de arrasto.

Os navios que pescam camarao arctico
(Pandalus borealis) devem utilizar redes
de malhagem nao inferior a 40 mm.

1. E proibida a utilizacio de redes de
arrasto que tenham, em qualquer das suas
partes, malhas de dimensdes inferiores a
130 mm na pesca dirigida as espécies de
profundidade referidas no Anexo I,
excepto na pesca de Sebastes mentella a
que se refere o n° 3. Essa dimensao pode
ser reduzida para um minimo de 60 mm no
caso da pesca dirigida a pota de
barbatanas curtas (1llex illecebrosus). Na
pesca dirigida as raias (Rajidae), a
malhagem ¢ aumentada para um minimo
de 280 mm na cuada e de 220 mm em
todas as outras partes da rede de arrasto.

2. Os navios que pescam camarao arctico
(Pandalus borealis) devem utilizar redes
de malhagem nao inferior a 40 mm.

3. Os navios que pescam peixe-vermelho
da fundura (Sebastes mentella) na
subzona 2 e nas divisoes 1F e 3K devem
utilizar redes de malhagem ndo inferior a
100 mm.

(Artigo 29° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 5
Artigo 6

1. Na pesca dirigida a uma ou vérias
espécies constantes do anexo I, ndo podem
encontrar-se a bordo dos navios redes cujas
malhas tenham uma dimensao inferior a
prevista no artigo 5°.

2. Todavia, os navios que, na mesma
viagem, pesquem noutras zonas para além
da Area de Regulamentagdao da NAFO
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1. Na pesca dirigida a uma ou mais
espécies constantes do Anexo I, ndo podem
encontrar-se a bordo dos navios
comunitdrios redes cujas malhas tenham
uma dimensao inferior a prevista no artigo
5°.

2. Contudo, os navios comunitdrios que,
na mesma saida, pesquem noutras zonas
para além da Area de Regulamentagio da
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podem manter a bordo redes de malhagem
inferior a estabelecida no artigo 5°, desde
que estas estejam correctamente amarradas
e arrumadas de modo a ndo estarem
disponiveis para utilizagdo imediata. Essas
redes devem:

a) Estar separadas das suas portas de
arrasto e dos seus cabos e cordames de
tracgdo ou de arrasto; e

b) Estar amarradas de forma segura a uma
parte da superstrutura, sempre que se
encontrem no convés ou por baixo dele.

NAFO podem manter a bordo redes de
malhagem inferior a estabelecida no artigo
5°, desde que estejam correctamente
amarradas e arrumadas de modo a nao
estarem disponiveis para utilizagdo
imediata. Essas redes devem:

a) Estar separadas das suas portas de
arrasto e dos seus cabos e cordames de
trac¢do ou de arrasto; e

b) Estar amarradas de forma segura a uma
parte da superstrutura, sempre que se
encontrem no conveés ou por cima dele.

(Artigo 38° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 6
Artigo 10, titulo, n°® 1, parte introdutdria

Exigéncias especiais em matéria de
recolha de dados

1. Sempre que possivel, os Estados-
Membros aplicardo exigéncias especiais
em matéria de recolha de dados no
respeitante aos navios que pescam nas
seguintes zonas:

Areas restritas de pesca

E proibido exercer actividades de pesca
com artes de pesca de fundo nas seguintes
zonas:

(Artigo 35° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 7
Artigo 10,n°s 2 e 3

2. Os dados a recolher em conformidade
com o n° 1 devem sé-lo relativamente a
cada lanco e incluir, na medida do
possivel:

a) A composigdo por espécie, em niumero
e peso;

b) As frequéncias de comprimento;
¢) Os otolitos;

d) A localizacdo do lango, expressa em
latitude e longitude;

PE 384.568v01-00

Suprimido

PR\652463PT.doc



e) As artes de pesca;

f) A profundidade de pesca;

g) A hora do dia;

h) A duracdo do lanco;

i) O cabo aberto (para as artes moveis);

Jj) Outras amostragens biologicas,
nomeadamente, se possivel, a maturidade.

3. Os dados recolhidos em conformidade
com o n’ 1 serdo comunicados, o mais
rapidamente possivel, apos o final de cada
viagem de pesca, as autoridades
competentes dos Estados-Membros, para

transmissdo posterior ao secretariado da
NAFO.

Alteracao 8
Artigo 12,n° 2

2. Cada Estado-Membro informaré a
Comissao em suporte informatico, pelo
menos quinze dias antes de o navio entrar
na Area de Regulamentagio da NAFO, de
qualquer alteracao da respectiva lista de
navios, que arvoram o seu pavilhao e estao
registados na Comunidade, autorizados a
pescar na Area de Regulamentagdo da
NAFO. A Comissdo transmitira essas

alteracoes imediatamente ao secretariado
da NAFO.

2. Cada Estado-Membro deve informar a
Comissao em suporte informatico, pelo
menos 15 dias antes de o novo navio entrar
na Area de Regulamentagio da NAFO, de
qualquer alteragao da respectiva lista de
navios, que arvoram o seu pavilhao e estao
registados na Comunidade, autorizados a
pescar na Area de Regulamentagéo da
NAFO. A Comissdo deve transmitir
imediatamente essas informagoes ao
Secretariado da NAFO.

(Artigo 28° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 9
Artigo 13, n° 1

1. Os Estados-Membros podem autorizar
que um navio de pesca que arvora o seu
pavilhdo e esta autorizado a pescar na Area
de Regulamentacdao da NAFO seja objecto
de um convénio de fretamento para fins de
utilizagdo parcial ou total de uma quota
e/ou de dias de pesca atribuidos a outra
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1. Os Estados-Membros podem autorizar
que um navio de pesca que arvora o seu
pavilhdo e esta autorizado a pescar na Area
de Regulamentacao da NAFO seja objecto
de um convénio de fretamento para fins de
utilizagdo parcial ou total de uma quota
e/ou de dias de pesca atribuidos a outra
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Parte Contratante na NAFO.

Parte Contratante na NAFO. Contudo,
ndo sdo autorizados os convénios de
fretamento que abranjam navios
identificados pela NAFO ou por qualquer
outra organizagdo regional de pesca como
tendo participado em actividades de pesca
ilegais, ndo declaradas e ndo
regulamentadas (INN).

(Artigo 40° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 10
Artigo 14

5. Os Estados-Membros informarao a
Comissao, até 31 de Dezembro de cada
ano, da execucao dos seus planos de pesca.
Os relatorios mencionardao o numero de
navios que exerceram efectivamente
actividades de pesca na Area de
Regulamentacdo da NAFO, as capturas de
cada navio e o numero total de dias de
pesca de cada navio nessa Area. As
actividades dos navios que pescam
camarao nas divisoes 3M e 3L serdo
comunicadas separadamente em relagdo a
cada divisao.

5. Os Estados-Membros informarao a
Comissao, até 15 de Janeiro de cada ano,
da execucao dos seus planos de pesca. Os
relatdrios mencionardo o niumero de navios
que exerceram efectivamente actividades
de pesca na Area de Regulamentacio da
NAFO, as capturas de cada navio e o
numero total de dias de pesca de cada
navio nessa Area. As actividades dos
navios que pescam camarao nas divisoes
3M e 3L serdo comunicadas separadamente
em relacdo a cada divisao.

(Artigo 14° do documento de trabalho do Conselho n° 5449/07 de 2 de Fevereiro de 2007)

Alteragao 11
Artigo 16

Os navios comunitarios s6 podem efectuar
operagdes de transbordo na Area de
Regulamentacdo da NAFO apods terem
recebido autorizagdo prévia das respectivas
autoridades competentes.

PE 384.568v01-00

1. Os navios comunitarios s6 podem
efectuar operagdes de transbordo na Area
de Regulamentacdo da NAFO apods terem
recebido autorizagdo prévia das respectivas
autoridades competentes.

2. Os navios comunitdrios ndo devem
participar em operagoes de transbordo de
pescado para ou a partir de navios de
Partes Nao Contratantes que tenham sido
avistados ou de outro modo identificados
no exercicio de actividades de pesca na
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Area de Regulamentacio da NAFO.

3. Os navios comunitdrios devem
informar as respectivas autoridades
competentes de cada transbordo efectuado
na Area de Regulamentacio da NAFO.
Os navios dadores devem efectuar essa
comunicagdo com, pelo menos, vinte e
quatro horas de antecedéncia e os navios
receptores, o mais tardar, uma hora apos
o transbordo.

4. A comunicagdo a que se refere o n’3
deve indicar a hora, a posicio geogridfica,
o peso total arredondado por espécie a
descarregar ou carregar, expresso em
quilogramas, bem como o indicativo de
chamada radio dos navios que participam
no transbordo.

5. Para além das capturas totais a bordo e do
peso total a desembarcar, o navio receptor
deve comunicar o nome do porto e a hora
prevista de desembarque, pelo menos vinte e
quatro horas antes do desembarque.

6. Os Estados-Membros transmitem
prontamente as comunicagoes a que se
referem os n’s 3 e 5 a Comissdo, que as

envia prontamente ao Secretariado da
NAFO.

(Artigo 39° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteragao 12
Artigo 17

1. Para além da observancia dos artigos 6°,
8°, 11° e 12° do Regulamento (CEE) n°
2847/93, os capitaes de navio devem
registar no diario de pesca as informagoes
enunciadas no anexo IV.

PR\652463PT.doc

13/24

1. Para além da observancia dos artigos 6°,
8°, 11° e 12° do Regulamento (CEE) n°
2847/93, os capitaes de navio devem
registar no diario de pesca as informagoes
enunciadas no anexo V.

1 bis. Antes do dia 15 de cada més, cada
Estado-Membro deve notificar a
Comissdo, em suporte informdtico, das
quantidades de cada unidade
populacional constante do Anexo Il
desembarcadas no més anterior e
comunicar quaisquer informagoes
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2. Os capitaes dos navios comunitarios
devem manter, em relacao as capturas das
espécies a que se refere o n° 1 do artigo 15°
do Regulamento (CEE) n°® 2847/93:

a) Um didrio de produgdo, em que indicam
a produ¢do cumulada por espécie a bordo
em peso do produto, expresso em
quilogramas;

b) Um plano de estiva, em que indicam a
localizacao das varias espécies nos poroes.

3. O diério de produgdo e o plano de estiva
a que se refere o n° 2 sdo actualizados
todos os dias em relagdo ao dia anterior -
que comega as 00.00 horas (UTC) e
termina as 24.00 horas (UTC) - e mantidos
a bordo até ao descarregamento completo
do navio.

4. O capitdo prestard a assisténcia
necessaria para permitir uma verificacao
das quantidades declaradas no didrio de
producdo e dos produtos transformados
armazenados a bordo.

recebidas nos termos dos artigos 11° e 12°
do Regulamento (CEE) n° 2847/93.

2. Os capitaes dos navios comunitarios
devem manter, em relacao as capturas das
espécies a que se refere o n° 1 do artigo 15°
do Regulamento (CEE) n°® 2847/93:

a) Um didrio de produgdo, em que indicam
a producdo cumulada por espécie a bordo
em peso do produto, expresso em
quilogramas;

b) Um plano de estiva, em que indicam a
localizacao das varias espécies nos poroes.
No caso do camardo, os navios devem
manter um plano de estiva que
especifique a localizacdo do camardo
capturado na divisdao 3L e na divisdo 3M,
e indique, por divisdo, as quantidades de
camardo a bordo em peso do produto,
expresso em quilogramas.

3. O diério de produgdo e o plano de estiva
a que se refere o n° 2 sdo actualizados
todos os dias em relagdo ao dia anterior -
que comegca as 00.00 horas (UTC) e
termina as 24.00 horas (UTC) - e mantidos
a bordo até ao descarregamento completo
do navio..

4. Os capities dos navios comunitdrios
devem prestar a assisténcia necessaria para
permitir uma verifica¢do das quantidades
declaradas no diario de producao e dos
produtos transformados armazenados a
bordo.

(Artigo 37° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 13
Artigo 18

1 Todos os peixes transformados que
tenham sido capturados na Area de
Regulamenta¢do da NAFO serao rotulados
por forma a permitir a identificagdo de
cada espécie e de cada categoria de produto
a que se refere o artigo 1° do Regulamento
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1. Todos os peixes transformados que
tenham sido capturados na Area de
Regulamenta¢do da NAFO serao rotulados
por forma a permitir a identificagdo de
cada espécie e de cada categoria de produto
a que se refere o artigo 1° do Regulamento
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(CE) n° 104/2000 do Conselho. Além
disso, terdo aposta uma marca com a
indicacio de que foram capturados na Area
de Regulamentacao da NAFO.

2. Todos os camaroes capturados na
divisdo 3L e todos os alabotes da
Gronelandia capturados na subarea 2 e
divisdes 3KLMNO terdo aposta uma marca
com a indicacao de que foram capturados
respectivamente nessas zonas.

3. As capturas da mesma espécie podem
ser estivadas em mais do que uma parte
do pordo, mas devem, em cada parte do
pordo em que sdo estivadas, estar
claramente separadas das capturas de
outras espécies (por exemplo, atraves de
plastico, contraplacado, pano de rede,
etc.).

Do mesmo modo, todas as capturas
efectuadas na Area de Regulamentacio
da NAFO serdo estivadas separadamente
das capturas efectuadas fora dessa Area.

(CE) n° 104/2000 do Conselho, de 17 de
Dezembro de 1999, que estabelece a
organizagcdo comum de mercado no sector
dos produtos da pesca e da aquicultura’,
assim como, no caso do camardo, da data
da captura. Além disso, terdo aposta uma
marca com a indica¢ao de que foram
capturados na Area de Regulamentagio da
NAFO.

2. Todos os camaroes capturados na
divisdo 3L e todos os alabotes da
Gronelandia capturados na subarea 2 e
divisdes 3KLMNO terdo aposta uma marca
com a indicacao de que foram capturados
respectivamente nessas zonas.

3. Tendo em conta as responsabilidades
legitimas pela seguranca e pela
navegagdo que incumbe ao capitio do
navio, sdo aplicaveis as seguintes
disposigoes:

a) Todas as capturas efectuadas na Area
de Regulamentacio da NAFO devem ser
estivadas separadamente das capturas
efectuadas fora dessa drea e estar
claramente separadas, por exemplo
atraves de plastico, contraplacado ou
pano de rede;

b) As capturas da mesma espécie podem
ser estivadas em mais do que uma parte
do pordo, mas o local de estiva deve estar
claramente representado no plano de
estiva a que se refere o artigo 17°.

"JO L 17 de 21.1.2000, p. 22.

(Artigo 36° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 14
Artigo 42

1. Sempre que sejam notificados de uma
infrac¢do cometida por um navio que
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1. As autoridades competentes de um
Estado-Membro notificadas de uma
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arvora o seu pavilhdo, os Estados-
Membros actuardo rapidamente em
conformidade com o respectivo direito
nacional a fim de receber e examinar as
provas, conduzir todas as investigagoes
necessdrias para determinar o seguimento
a dar a infracgdo e, na medida do
possivel, inspeccionar o navio.

2. Os Estados-Membros cooperario com
as autoridades da Parte Contratante que
realiza a inspecg¢do, a fim de assegurar
que os elementos constitutivos da
infracgdo sejam estabelecidos e
conservados numa forma que facilite a
acgdo judicial.

3. Os Estados-Membros designardo as
autoridades responsdveis pela recepgio
dos elementos constitutivos das infracgoes
e comunicardo a Comissdo o endereco
dessas autoridades.

infrac¢do cometida por um dos seus
navios procedem imediatamente a um
inquerito aprofundado sobre a infracgdo,
a fim de obter os elementos de prova
necessdarios, incluindo, se for caso disso, a
inspecgdo fisica do navio em causa.

2. Em caso de incumprimento das
medidas adoptadas pela NAFO, as
autoridades competentes do Estado-
Membro tomam imediatamente medidas
administrativas ou judiciais, em
conformidade com a sua legislagdo
nacional, contra os seus cidaddos
responsdaveis pelo navio que arvora o seu
pavilhdo.

3. As autoridades competentes do Estado-
Membro de pavilhdo asseguram que o
procedimento iniciado nos termos do n’2
possa, em conformidade com as
disposigoes aplicaveis do direito nacional,
resultar em medidas eficazes,
suficientemente severas e susceptiveis de
assegurar o cumprimento da lei, privar
efectivamente os responsaveis de qualquer
beneficio economico resultante das
infracgoes e constituir um factor
dissuasivo eficaz de posteriores
infracgoes.

(Artigo 44° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 15
Artigo 47 bis (novo)
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Artigo 47°-A

Reforgo do seguimento a dar a
determinadas infracgoes graves

1. Em complemento do disposto na
presente sec¢do, nomeadamente nos
artigos 46° e 47°, o Estado-Membro de
pavilhdo toma medidas ao abrigo da
presente seccdo sempre que um navio que
arvore o seu pavilhdo tenha cometido
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uma das seguintes infraccoes graves:

a) Pesca dirigida a uma unidade
populacional sujeita a uma moratoria ou
cuja pesca seja proibida;

b) Registo incorrecto das capturas. Para a
tomada de medidas ao abrigo do presente
artigo, a diferenca entre as capturas
transformadas a bordo, por espécie ou no
total, estimadas pelo inspector e os valores
registados no didrio de producdo deve ser
igual ou superior a 10 toneladas ou 20 %
dos valores constantes do didrio de
producgdo, no caso de esta ultima
quantidade ser mais elevada. Para o
cdlculo da estimativa das capturas a
bordo, é utilizado um factor de estiva
acordado entre os inspectores da Parte
Contratante que procede a inspecgdo e da
Parte Contratante do navio
inspeccionado;

¢) Reiteracio da mesma infracgdo grave
mencionada no artigo 43°, confirmada
nos termos do n’ 4 do artigo 44°, no
intervalo de um periodo de 100 dias ou de
uma mesma saida de pesca, no caso de
este ultimo periodo ser o mais curto.

2. O Estado-Membro de pavilhdo deve
assegurar que, apos a inspecgdo a que se
refere o n° 3, 0 navio em causa cesse
qualquer actividade de pesca e seja
iniciado um inquérito sobre a infracgdo
grave.

3. Se niio estiver presente na Area de
Regulamentagdo nenhum inspector ou
outra pessoa designada pelo Estado-
Membro de pavilhdo do navio para
efectuar a inspecgdo a que se refere o n’
1, o Estado-Membro de pavilhdo deve
ordenar ao navio que se dirija
imediatamente para um porto onde possa
ser iniciado o inquérito.

4. Ao efectuar o inquérito sobre qualquer
infracgdo grave relativa ao registo
incorrecto das capturas, referido na
alinea b) do n° 1, o Estado-Membro de
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pavilhdo deve assegurar que a inspecgdo
fisica e a contagem das capturas totais a
bordo sejam efectuadas sob a sua
autoridade, no porto. Essa inspec¢do pode
ser feita em presenga de um inspector de
qualquer outra Parte Contratante que
pretenda participar, sob reserva do
consentimento do Estado-Membro de
pavilhdo.

5. Sempre que um navio seja obrigado a
dirigir-se para um porto em conformidade
com os n’s 2, 3 e 4, um inspector de outra
Parte Contratante pode embarcar e/ou
permanecer a bordo do navio enquanto
este se dirige para o porto, desde que a
autoridade competente do Estado-
Membro do navio inspeccionado ndo exija
que o inspector abandone o navio.

(Artigo 46° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 16
Artigo 47 ter (novo)

Artigo 47°-B
Medidas de execucdo

1. Os Estados-Membros de pavilhdo toma
medidas de execugdo no respeitante a um
navio de pesca que arvore o seu pavilhdo
sempre que se estabeleca que, nos termos
do direito nacional, esse navio cometeu

uma infracgdo grave referida no artigo
47°-A.

2. As medidas a que se refere o n° 1
podem, nomeadamente, incluir, consoante
a gravidade da infracgdo e em
conformidade com as disposi¢oes
pertinentes do direito nacional:

a) Coimas;

b) Apreensdo das artes de pesca e
capturas ilegais;

¢) Apreensdo do navio;
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d) Suspensdo ou revogagdo da
autorizagdo de pesca;

e) Redugdo ou supressdo da quota de
pesca.

3. O Estado-Membro de pavilhdo do navio
em causa notifica imediatamente a
Comissdo das medidas adequadas
adoptadas em conformidade com o
presente artigo. Com base nessa
comunicagdo, a Comissdo notifica o
Secretariado da NAFO das referidas
medidas.

(Artigo 47° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteracao 17
Artigo 47 quater (novo)

Artigo 47°-C
Relatorios de infracgdo

1. Em caso de infracgdo grave na acepgdo
no artigo 47°-A, o Estado-Membro em
causa fornece a Comissdo, o mais
rapidamente possivel e, em todos os casos,
nos trés meses seguintes a notificacdo da
infracg¢do, um relatorio sobre os
progressos do inquérito, incluindo os
dados relativos a quaisquer medidas
adoptadas ou propostas no respeitante a
infracgdo grave, assim como, apos a
conclusdo do inquérito, um relatorio
sobre os seus resultados.

2. A Comissao estabelece um relatorio
comunitdrio com base nos relatorios dos
Estados-Membros. A Comissdo envia ao
Secretariado da NAFO o relatorio
comunitdrio sobre os progressos do
inquérito nos quatro meses seguintes a
notificagdo da infraccdo, assim como, o
mais rapidamente possivel apos a
conclusdo do inqueérito, o relatorio sobre
os resultados do inquérito.
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(Artigo 48° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006)

Alteragao 18
Artigo 48

1. Os Estados-Membros dardo aos
relatorios redigidos pelos inspectores de
outras Partes Contratantes e de outros
Estados-Membros o mesmo valor que aos
estabelecidos pelos seus proprios
inspectores.

2. Os Estados-Membros cooperario com
as Partes Contratantes em causa, a fim de
facilitar os processos judiciais ou outros
Pprocessos previstos no respectivo direito
nacional, decorrentes de um relatorio
apresentado por um inspector no ambito
do programa NAFO.

1. Os relatorios de inspecgio e vigildncia
estabelecidos pelos inspectores da NAFO
constituem elementos de prova
admissiveis nos processos administrativos
ou judiciais de qualquer Estado-Membro.
Tais relatorios devem, no apuramento dos
factos, ser tratados em pé de igualdade
com os relatorios de inspecgdo e
vigildncia dos inspectores do Estado-
Membro em causa.

2. Os Estados-Membros colaboram entre
si, a fim de facilitar os processos judiciais
ou outros processos, decorrentes de um
relatorio apresentado por um inspector no
ambito do programa, no respeito das
regras que regem a admissibilidade dos
elementos de prova nos sistemas judiciais
nacionais e outros sistemas.

(Artigo 48° do documento de trabalho do Conselho n° 5449/07 de 2 de Fevereiro de 2007)

Alteracao 19
Artigo 51,n°2

2. Para facilitar as inspecgoes, os Estados-
Membros solicitardo aos capitaes dos
navios de pesca ou seus representantes que
comuniquem as autoridades competentes
do Estado-Membro cujos portos ou locais
de desembarque pretendam utilizar, pelo
menos quarenta e oito horas antes da hora
prevista para a chegada ao porto:

a) A hora de chegada ao porto de
desembarque;

b) Uma cdpia da autorizacao de pesca;

c) As quantidades, em kg de peso vivo,
mantidas a bordo;

d) A zona ou zonas da Area de
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2. Para facilitar as inspec¢des, os Estados-
Membros solicitardo aos capitaes dos
navios de pesca ou seus representantes que
comuniquem as autoridades competentes
do Estado-Membro cujos portos ou locais
de desembarque pretendam utilizar, pelo
menos quarenta e oito horas antes da hora
prevista para a chegada ao porto:

a) A hora de chegada ao porto de
desembarque;

b) Uma cdpia da autorizacao de pesca;

c) As quantidades, em kg de peso vivo,
mantidas a bordo;

d) A divisdo ou divisdes ou zonas da Area
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Regulamenta¢do da NAFO em que foram
efectuadas as capturas.

de Regulamenta¢do da NAFO em que
foram efectuadas as capturas.

(Artigo 51° do documento de trabalho do Conselho n° 5449/07 de 2 de Fevereiro de 2007)

Alteracao 20
Artigo 51, n° 2 bis (novo)

2 bis. Aquando da pesca do camardo na
divisdo 3L, a obrigagdo enunciada no n’2
deve ser cumprida pelo menos vinte e
quatro horas antes da hora prevista para
a chegada ao porto.

Alteragao 21
Artigo 58

Medidas respeitantes a navios de Partes
Ndo-Contratantes

1. Os Estados-Membros adoptardo todas
as medidas necessdrias em conformidade
com o direito nacional e comunitdrio, por
forma a que:

a) Nenhuma licenca ou autorizagdo de
pesca especial seja emitida para navios
que constam da lista INN para fins da
pesca nas dguas sob sua soberania ou
Jurisdi¢do;

b) O seu pavilhdo ndo seja concedido a
navios constantes da lista INN;

c) Os navios constantes da lista INN ndo
sejam autorizados a desembarcar,
transbordar, abastecer-se de combustivel
ou reabastecer-se, excepto por motivos de
for¢a maior, ou a exercer actividades de
pesca ou quaisquer outras actividades de
preparagdo ou relacionadas com a pesca

PR\652463PT.doc

Medidas respeitantes a navios INN

1. Os navios inscritos pela NAFO na lista
dos navios INN enumerados no Anexo
XIII sdo sujeitos as seguintes medidas:

a) Os navios de pesca, navios de apoio,
navios de abastecimento, navios-mde e
cargueiros que arvorem pavilhdo de um
Estado-Membro ndo prestam de forma
alguma assisténcia a navios INN, ndo
realizam operacoes de transformacdo do
pescado nem participam em qualquer
transbordo ou operagoes de pesca
conjuntas com navios constantes da
referida lista;

b) Os navios INN ndo sdo abastecidos de
provisoes ou combustivel nos portos, nem
podem beneficiar de outros servigos,

c) Os navios INN ndo sdo autorizados a
entrar num porto de um Estado-Membro,
excepto em casos de for¢ca maior;
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nos seus portos ou nas dguas sob a sua
soberania ou jurisdigdo;

d) Os importadores, transportadores e
outros sectores em causa sejam
incentivados a ndo negociar ou
transbordar pescado capturado por navios
constantes da lista INN;

e) Todas as informagaoes relativas aos
navios constantes da lista INN sejam
reunidas e trocadas com outras Partes
Contratantes, Partes Nao-Contratantes e
organizacoes regionais de pesca, a fim de
detectar e evitar a utilizacdo de
certificados de importagdo/exportagio
falsos, relativos a pescado proveniente
desses navios.

2. E proibido aos navios de pesca, navios
de apoio, navios de abastecimento, navios-
mde e cargueiros que arvoram pavilhdo
de um Estado-Membro prestar de alguma
forma assisténcia a navios constantes da
lista INN ou participar em qualquer
transbordo ou qualquer outra actividade
de preparagdo ou relacionada com a
pesca ou actividades de pesca conjuntas
com esses navios.

d) Os navios INN ndo sdo autorizados a
efectuar mudancgas de tripulagdo, excepto
se motivos de forca maior o requererem;

e) Os navios INN ndo sdo autorizados a
pescar nas dguas comunitdrias, nem
podem ser fretados;

f) Os Estados-Membros recusardo a
concessdo do seu pavilhdo a navios INN e
incitardo os importadores, os
transportadores e outros sectores
interessados a absterem-se de
transaccionar ou transbordar pescado
capturado por esses navios;

g) Sdo proibidas as importagoes de
pescado proveniente de navios INN.
2. Logo que a NAFO adopte uma nova

lista de navios INN, a Comissdo alterard a
lista a fim de a adaptar a da NAFO.

(Artigo 48° do Regulamento (CE) n° 41/2007 do Conselho, de 21 de Dezembro 2006 e artigo
58°do documento de trabalho do Conselho n° 5449/07 de 2 de Fevereiro de 2007)
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

Objectivo da proposta da Comissao

Esta proposta pretende incorporar no acervo comunitario, actualizando e reunindo num so
documento legislativo, as medidas técnicas de conservagdo e execugdo adoptadas no contexto
da Organizagdo de Pescarias do Noroeste do Atlantico (NAFO)*. Estas medidas resultam
automaticamente vinculativas para a UE na sua qualidade de parte contratante da
Convencdao da NAFO.

A maior parte das disposi¢des contidas na regulamentacdo NAFO foram ja transpostas para o
direito comunitario, através de sucessivos regulamentos’ relativos a medidas técnicas e de
controlo com o objectivo de assegurar o respeito pelas medidas de conservagao definidas pela
mesma. De realcar que o tltimo destes regulamentos data de 2000, tendo sido certas medidas
posteriormente adoptadas pela NAFO também transpostas para o direito comunitario através
do regulamento anual relativo aos TAC e quotas.

Na 25 reunido em Setembro de 2003, com o objectivo de simplificar e consolidar as
disposicoes existentes, os 6rgaos directivos da NAFO reviram e adoptaram medidas de
conservacao e execucao aplicaveis aos navios de pesca que operam fora das zonas sob
jurisdicao nacional das partes contratantes.

Com esta proposta, pretende-se assegurar a eficaz execucao destas medidas de conservagao e
execuc¢do, que entraram em vigor em Janeiro de 2004 e sdo obrigatorias para a Comunidade,
bem como de actualizar as disposi¢des em vigor desde a adopgao de anteriores regulamentos.
Para tal, revogar-se-ao os anteriores regulamentos, substituindo-os por um regulamento tnico,
sob a forma da actual proposta que reune e completa a totalidade das disposicoes aplicaveis as
actividades de pesca decorrentes das obrigagdes da Comunidade como parte contratante da
NAFO.

As medidas técnicas incluem disposi¢des quanto ao tamanho minimo dos peixes, malhagens,
exigencias quanto a recolha de dados e disposicdes especiais aplicaveis a pesca do camarao.

As medidas de controlo, prevéem a existéncia de um sistema de localizagdo de navios por
satélite e o acolhimento a bordo de observadores imparciais.

As medidas de vigilancia e inspeccao incluem a obrigacdo para as partes contratantes de se
submeterem a um regime comum de inspec¢ao no mar, compreendendo procedimentos de
infrac¢do a ser implementados pelas mesmas.

Incluem-se ainda medidas destinadas a promover o respeito das disposi¢des regulamentares
da NAFO pelos navios das partes ndo-contratantes a operar nestas aguas, cujas actividades de

' Nomeadamente, sobre medidas de controlo como a criagdo de um programa de inspecgdo internacional
conjunta, sobre medidas de conservacdo e de gestdo, sobre medidas de controlo dos navios que arvoram pavilhdo
das partes ndo contratantes da NAFO; Regulamento (CEE) n° 1956/88, Regulamento (CEE) n°® 2868/88,
Regulamento (CE) n° 189/92, Regulamento (CE) n° 3680/93, Regulamento (CE) n°® 3069/95, Regulamento (CE)
n° 1262/2000.
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pesca se consideram ilegais, ndo declaradas e ndo regulamentadas ("actividades INN").

Propostas do relator

Cabe ao relator, inserir sob a forma de alteragdes, os desenvolvimentos posteriores a
preparagao do texto da Comissao, € que, por motivos de calendario, ndo constam da proposta,
nomeadamente, as disposi¢des contidas no ultimo regulamento sobre TAC e quotas, o
Regulamento (CE) n° 41/2007, do Conselho, de 21 de Dezembro de 2006, que fixa, para
2007, as possibilidades de pesca e as condigoes associadas aplicaveis nas aguas
comunitarias e, para os navios de pesca comunitdarios, nas aguas em que sao necessdarias
limitagoes de capturas, sendo que este tltimo acomoda as prescrigdes adoptadas na ultima
reunido anual da NAFO em Setembro de 2006. Entre estas, no contexto de uma maior
protec¢ao dos habitats de dguas profundas, zonas de coral e montes submarinos e ainda com
o0 objectivo de refor¢ar os procedimentos em caso de infrac¢do, de destacar:

— medidas de seguimento dado as infrac¢des assegurando a aplicagdo de sangdes;

— disposigoes especiais relativas ao cantarilho;

— proibigdo de exercer actividades de pesca com artes de pesca de fundo em determinadas
zonas.

Observacoes do relator

O actual processo de transposic¢ao para o Direito Comunitario das decisdes adoptadas no seio
das Organizagdes Regionais de Pesca ¢ moroso e complexo, exigindo um enorme esfor¢o da
administracao comunitaria nem sempre dotada dos recursos humanos adequados.

Na verdade, entre o inicio € o culminar do processo, ocorrem com frequéncia reunides das
ORP que adoptam novas disposi¢des que implicam o reinicio de nova tramitagao.

Assim, entende o relator que uma reflexao tendente a encontrar a melhor forma de ultrapassar
este problema dever ser urgentemente encetada.

* Fundada em 1978, a NAFO ¢é uma organizagdo intergovernamental que estabelece um quadro de cooperagio
regional no sentido de promover a gestdo racional e conservac@o dos recursos hali€uticos nas dguas do Noroeste
Atlantico.

E composta por 12 membros, incluindo a UE, a Franga (para Sdo Pedro e Miquelon), a Federagio Russa, o
Japdo, a Republica da Coreia, o Canada, Cuba, a Dinamarca (para as Ilhas Faroé ¢ Gronelandia), a Noruega, a
Islandia, a Ucrania e os Estados Unidos da América. A Comunidade ¢é parte contratante da NAFO desde 1 de
Janeiro 1979.

Reune anualmente em Assembleia Geral, da qual participam as partes contratantes, sendo a UE representada pela
Comissao, que negoceia em nome dos seus Estados-Membros.

Estados-Membros da UE que possuem navios de pesca neste sector:

PT

Estado- | Espanha | Franca | Alemanha | Dinamarca | Portugal | Estonia | Letonia | Lituania | Polonia | Reino
Membro Unido
N° de 36 - 1-5 1-2 12 9 3 3 1 -
navios
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